
MANUEL HERNÄNDEZ CEREZO

- TRADUTTORE PROFESSIONISTA MADRELINGUA SPAGNOLO -

www.studiocerezo.eu

@ Sono un traduttore professionista madrelingua spagnolo con un'esperienza di 20 anni nella traduzione 
dall'italiano, dall'inglese e dal francese in spagnolo, inoltre ho un'ottima conoscenza degli aspetti culturali 
associati a tali lingue. Mi sono specializzato nella traduzione dall'italiano e il francese allo spagnolo.

@ Collaboro con diverse agenzie di traduzioni d'Italia, Francia, Spagna e di altri Paesi 
europei. (vedi Referenze).

@ Sono membro di ASETRAD (Asociazione Spagnola di Traduttori, Correttori e Interpreti) e ATA
(American Translators Association)

@ Combinazioni linguistiche:

- ITALIANO -SPAGNOLO

- FRANCESE-SPAGNOLO

- INGLESE-SPAGNOLO

@ Durante questi anni ho tradotto:

- Testi generali: articoli giornalistici, brochure, cataloghi, linguistica, arte, scienze sociali, guide turistiche, audio 
guide, pubblicit�, ecc.

- Testi tecnici: libri per istruzioni, manualistica, siti web, software, informatica, ecc.

- Testi legali: brevetti, contratti, procure, sentenze, contrattualistica internazionale, atti notarili, ecc.

- Testi di economia, finanza, marketing, e ricerche di mercato, progetti, ecc.

@ Vi garantisco l'esperienza pluriennale, la capacitÅ di lavoro, la puntualitÅ nella consegna delle 
traduzioni e la riservatezza dei dati.

La mia tariffa � di 0.04€/0.05€ a parola / 10 € a cartella sulla lingua di partenza, ma sono sempre aperto ad 
altre proposte.
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Profilo personale:

@ Laurea in Filologia Romanza (Universidad Complutense di Madrid)

@ Dottorato in Filologia Spagnola (Universidad Complutense di Madrid).

@ Master in Traduzione (Universidad Complutense di Madrid /Instituto de Lengua Modernas y Traducci�n).

@ Altri corsi di specializzazione:

- Traduzione Generale e Legale Italiano-Spagnolo (Estudio Internacional Sampere, Madrid)

- Traduzione Generale e Legale Inglese-Spagnolo (Estudio Internacional Sampere, Madrid)

- Corso di Traduzione e Correzione di Siti Web (SIC, SL, Barcelona)

@ Oltre al mio lavoro di traduttore ho lavorato per sei anni presso scuole medie in qualit� di insegnante di 
lingua e letteratura spagnola, storia e lingua e cultura latina (1993-1999).

@ Dal 1999 al 2002 ho gestito il Centro di Lingue Unicen 2000, in veste di direttore e ho anche continuato a 
lavorare come traduttore professionale.

@ Dal 1992 lavoro anche como traduttore freelance e dal 1999 lavoro esclusivamente come Traduttore 
Professionale.
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MANUEL HERNÄNDEZ CEREZO - TRADUTTORE PROFESSIONISTA MADRELINGUA SPAGNOLO
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@ C/ MAGALLANES, 5 - 2�IZQ. MADRID - SPAGNA
@ Email: traduttore@studiocerezo.eu / traduttore@msn.com
@ Web: http://www.studiocerezo.eu (in costruzione)
@ Tlf: +34.91.448.11.34 / Cell: 660.14.53.70 

@ ESPERIENZE PROFESSIONALI (Traduzione): 1992 / 2014

- Lavori di traduzione per agenzie di traduzioni italiane, spagnole, e di altri Paesi 
europei e anche per privati:

Spagna:

DELTATEXT (Madrid)

S. LINGÄÅSTICOS INTEGRALES(Madrid)
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CÇLAMO & CRAN, SERV. LINGÄÅSTICOS (Madrid)

TISSA (Madrid)

PREM DAN (Madrid)

Altri Paesi: (Francia, Italia, Belgio, Inghilterra, Ungheria)

- ALINTER (Bordeaux, Francia)

- LIPSIE LANGUAGES (Avallon, France)

- MEDHIARTIS TRADUZIONE (Bologna, Italia

- IPD ITALIA (Guido Villa Traduzioni) (Gazziniga (BG), Italia)

- SELIG TRADUZIONI (Milano, Italia)

- DOCUMENTA TRADUZIONI (Modena, Italia)

- FACI TRADUZIONI (Milano e Padova, Italia)

- HINTEMAYR TRADUZIONI. (Falconara, Italia)

- CAESAR TRADUZIONI (Roma, Italia)

- DARIN COMMUNICATION (Milano, Italia)

- ABC TRADUZIONI (Roma, Italia)

- CENTROLINGUE (Padova, Italia)

- KERNEL TRANSLATIONS (Vimercate (MI), Italia)

- VIA VIA TRANSLATIONS (Bruxelles, Belgio)

- EUROTEK (Londra, Grande Bretagna)

- IDIOMAS TRADUZIONI (Ravenna, Italia)

- E-WORD ONLINE TRANSLATION SERVICES (Budapest, Ungheria)

@ REFERENZE:

- FACI TRADUZIONI. Elisabetta Corbellini: 039 02 27 74 01 - milano@faciscarl.it

- LIPSIE LANGUAGES: Charles Chaouat: +33 386 3419 31 – cchaouat@lipisie.com

- CAESAR TRADUZIONI. Claudio Pancotto: collaborators@caesaeweb.it

- IPD ITALIA. Dott. Guido Villa: villatraduzioni@villatraduzioni.it

- DOCUMENTA TRADUZIONI. Sig.ra Reggiani: +39 059 211868 - traduzioni@documenta.it

-MEDHIARTIS TRADUZIONI ITALIA. Sig. Gianluca Ranieri o Mariam D’Ambrogio: –
production@medhiarthis.it
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- NEW SERVICE COMMUNICATION: +39 059 235 705 info@nsc-srl.it

- HINTERMAYR TRANSLATIONS: Sig. Hintermayr – HINTER01@hintermayrtranslations.com

- CENTROLINGUE. Sig.ra. Vendemini: 049 864275

- E-WORD ONLINE TRANSLATION SERVICES. Mr. Bela Grescho:+36-70-311-9756

@ DOTAZIONE TECNICA:

- PC Hawlett-Packard Pavillion AMD Phenom.

- Portatile IntelCore i7. 2,5 Ghz. 8 Gb di RAM. Masterizzatore CD-DVD. HD esterni portatili (1 Tb, 2 Tb)

- Stampante, Scanner, Dizionari bilingui cartaci ed in Internet, DVD-Rom. Database, dizionari e ricerche in 
Internet.

- Software: Windows 7 Home Professional, Windows Vista Professional, Office 2003, 2007 e 2010, Win Zip 15, 
Adobe Acrobat Professional 9.0, Abby FineReader 11 Professional, Adobe Dreamweaver CS4, FrontPage
2003, Microsoft Expression Web, Adobe Indesign CS, Adobe Lightroom 1.3, Adobe Photoshop CS3, Perfect 
Image 12, Internet Explorer 9.0, Firefox 24, Opera 12, Google Chrome 32.0. Acronis TruImage 12.0.

- Programmi C.A.T: SDL Trados 2007 Suite Freelance, SDL Trados Studio 2009.

Resto in attesa di una Sua gentile risposta.

Manuel HernÇndez Cerezo - Spagna

Vi invito a visitare il mio sito web www.studiodecerezo.eu. (in costruzione)

Autorizzo al trattamento dei miei dati personali al fine di poter dare seguito alla mia richiesta di collaborazione ai 
sensi della legge italiana 676/2003.
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